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Kéziratok vissza nem 
«‘-v.’ " adatnak. Névtelen leve­

li m a g y a r o r s z á g i  p i n c é r e k  g a z d a s á g i  és t á r s a d a l m i  s z a k k ö z l ö i t v  t-. ; le* ”e nem válaszolunk.!• elelus szerkeszt.', : M il VIANN IZlD O It. 11Szerkesztő: BOOK JEN Ő.Az ipart örvény ívvi/déjánakdogmája.A kel év óta húzódó iparlürvény revíziója minden érdekeltnek elé"; időt engedett érdekei kifejtésére. Nem is volt érdekelt, ki ne igyeke­zeti volna gazdasági érdekei kibővítését, avagv
« ’ t * '  < 1 Vm egvédését szagban es írásban mint szükséges közérdeket kim utatni.Mi azonban nem a részletében (ismeretlen iparlürvény revíziójának érdemleges tárgyalásá­val fogunk foglalkozniHisz mi m unkások ugvis sejtjü k , —  mert

Bűnt követ el tehát az, ki önérdekből vag\
i  f

iM  \ r* ; / j i * \̂ /ülY

a történelem nekünk erről eleget tanúskodik,hogv a tervezett törvény revizié)jával ismét azon osz.tál,\' hatalm a es joga lesz kibővítve, am ely osztálynak eddig is eleg hatalm a és joga van a mi rovásunkra.rejtegetésünk tisztán azon <!<>;) múl: m eg­döntésére iránvul, am elv dog i ákat szakm ánkV *testen hívatlan, élősködő szaklapok hirdetnek, s m elvckkel minden osztálvtudatos m ozgalm at m egtéveszteni es csirájában elnvom ni igyeksze-. 1  %/ * anek. Legkedvesebb tém ájuk a szakképesítéshez 
kútra do'jnníjit, melyről legutóbb is egy magát 
/tirât i/ns h'i'rjnnt/nrh nevező pincér lapban olvas­tunk. Lzen dogm a eléggé alkalm as arra, hogy minden pincén m egtévesszen és a szi/kkrprsitrst mint az örök boldogság bőséges szarujának h ig y jen , miből pataként fog folyni m indnyájunk sza i ara a boldogság nektárja.A pinoérségnek e szerint nines lehat szü k ­ségé osztálvtudatos szervezkedésre. Kérészién vi » » » vm egadással várhatja most azt a boldog időt, am ikor iparunk szakképesítésé törvényesen ki- m ondatik es m unkaadóink büszkén és örömmel fogjak szem üket legeltetni a bevehetetlen dom í­nium okon. Nem lesz kontár kávés és vendéglős, azontúl nem is fognak fiat gom bam ódra szapo­rodni mint eddig. He a úipknitús pincérek azon­túl is ugv lesznek m unkaerőben kihasználva' % 9mint eddig. Kpugy mint azok a m unkástársaink, kik m indég szakkepesiteshez voltak kötve, m ég­sem szűnt meg gazdasági harcuk m unkaadóik­kal szem ben.

tudatlanságból egy ily káros dogm a m agvait hinti el egy indiferens osztály tagjai között,< V %/ Ca iinelv dog ra egyenesen csak azok érdeke kiki. ( J  Uv }am úgy is kihasználják m unkásaikkal szem ben —  kiváltságos helyzetüket.O VKétszeres bűnt követ cl azonban az, ki tudva arra törekszik, hogy a pincérek között az ilyen dogm ákkal m egakassza.A  pinoérségnek ép úgy kell és egyesülni mint minden öntudatos m unkásnak, am ely szervezkedés m egfogja első sorban 1 aem - teni szakképesítés mellett, vagy né)' —  az oly sokat hirdetett pincérek prestigf unit aztán öntudatosan m eg is védünk. He nem fog mint megérett gyü m ölcs hullni a pincérség* ölébe, mint hogy eddig sem hullt, hanem  osz­tálytudatos harcok árán fogjuk m egterem teni.\ e  ám ítsuk tehát m agunkat —  szervezet­lenségünk közepeit, —  hogy a tervezett ipar­törvény revíziója, —  m ely talán m eghozzaegvszeruen meg-»*nékünk a szakképesítést, —  szünteti bajaink es kizsákm ányoltatásunkat.A z  ipartörvény revíziójától nem sokat vár­hatunk, mert az nem m unkásságnak kedvez, amit fen vesén bizonyít az, hogy a tervezetet <r. 
önt a (latna szrrrrzrtt tnunkdasáff cisszarrtr/tr és el nem fogadta.A szakképesítés részünkre tehát nem a boldogság bőséges szaruja. -— mint a hogyan egyesek velünk elhitetni akarják, hanem dobnia am elyben hinni nem szabad.

Hazátlan bitangok.Ugyan kik volnának ezek, ha nem a nemzetközi * //szociáldemokraták? Ok tépdesik meg durva kézzel az évszázadokon át gondosan ápolt legszebb virágot : a honszerelmet, dk hajigálják meg sárral a mocsoktalan háromszinü lobogót, dk becsmerlik nemzeti nagyjainkat, a szabadság hőseit, dk vagdalják ridegen darabokra a vér legszentebb, leggydngédebb kötelékeit: a hagyatná nyokat, nemzeti szokásokat. Minden jó volna, amit k<» vetetnek, a hazának ily cynikus megtagadásával azon ban valamennyi nemesen érző es fenkölten gondolkodó embert távol tartják magúktól.
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Így beszélnek a rágalmazók és a megtévesztett rövidlátók. No, meg néha, valljuk meg csak igazán, olyanok is, akik szociálista voltukat méteres vörös nyakkendő felkötésében s a világot megváltó szociálizmus eszeveszett éltetésében teljesen kimerültnek látják, a lénveghez alig konvitanak. Hát ezek szavait sem szabad
% o  i  %irányadónak venni ! A szocializmust sokan szeretik be feketíteni és mind egyik legnagyobb magyar gondolko­dónk, Eötvös József br. mondta, a kereszténység ellen támasztott összes ellenvetéseket megismétlik vele szem­ben. Vidéken bizony magam is hallottam, hogy egy plé­bános ur embermészárlással is megvádolta ti szociál demokratákat. Ilyen körülmények közt a józan embct- nek nagyon óvatosan kell mások mondásait elfogadni. Hátha a hazatiatlanság is csak rágalom, melylyel a szociálizmus előrehaladását igyekeznek érdekelt felek megakadályozni ?Lássuk csak ! A szociáldemokrácia nemzetközinek vallja magát, de ezzel nem tagadja meg a hazahságot. A nemzetköziség nem jelent egyebet, csak minden nép elnyomottjainak szervezkedését, egyöntetű küzdelmet a minden nemzetnél egyformán átkos tőkés uralom meg­szüntetésére. Nem bántja ez a szövetkezés a nemzetek nyelvét : mindenki úgy beszéljen, ahogy neki jól esik, nem vállalkozik természetellenességek végrehajtására : hogy akikkel egy földön lakunk, egy nyelvet beszélünk, ugyanazon szokásokat követjük, jobban ne szeressük, mint akik tőlünk nyelvben, térben, szokásban távol esnek. Nem piszkolja be a háromszinü zászlót, csak a rákent .sok hazugságtól akarja megtisztítani, nem veti meg a nemzeti nagyságokat, csak igazi világításba igyekszik őket állítani. Csak (j<izdasdi/i érdekeik megvé­désére egyesíti a nemzetköziség a világ prolctárait. Azt akarja, hogy összetartással, emberi méltóságuk magas­latára segítse az elnyomottakat. A közösen vívott harc megrövidíti a munkaidőt, emeli a béreket s ezek révén módot nyújt mindenkinek arra, hogy magát művelhesse, öntudatossá nevelhesse.

Az anyagi és szellemi gazdaságot akatja nemzet­közi szervezkedés megteremteni. Ks celt is log éi ni. mert a tőkések erőszakossága rajta megtörik. Lvckkel előbb sztrájkba állottak az amerikai bányászok Attust- k ira Ívok kacagtak. Azt hittek, majd kiéheztetik a sso c-cl éket. Addig majd vesznek a vén Európától szenet Nos és a szén nem érkezett meg, mert az európai szei - vezett bányászok kijelentették, ha csak egy szemei n\i szenet kapnak is az amerikai tőkések, ok s kimondjak a sztrájkot. A főtermelő összetartás eredménye nem lehetett egyéb, mint az amerikai bányászok követelé­seinek teljesítése. A tavalyi asztalosztrajknal Becsben akartak a hazaliaskodó munkaadók elvégeztetni a mun­kát, de a becsi munkások megtagadtak annak' elválla­lását. Tessék tisztességcsen megfizetni a magyar mun­kásokat. akkor majd megcsinálják azok is. Lám ezért kell a szociálizmusnak nemzetközinek lenne !1 la a történelmet figyelemmel kísérjük, ott gyakran4 *%találkozunk hasonló jelenségekkel. A vallási érdekékért nemzetközi harcok folynak, a királysággal sz. vetseges főrendekkel szemben, a köznemesség tő» okkel, tatarral. franciéival lepett szövetségre Nos és aim nekik szabad volt, az a munkásságnak tilos: Azt mondják ta án erre. hogv azok a szövetségek ideiglenesek voltak. Hat ki­mondja, hogy a szociálizmus nemzetközisége örök? A közös érdekek kivívása után lesz mar az emberiség anyagilag és szellemileg oly magas tokon, hogy nyelvi különbségek nem állíthatják szembe az embercsoportokat.Nos és akad-e még eztán is olyan, aki a nemzet­köziséget bűnül róna fel a szociáldemokráciának: Ha találkozik ilyen, az helyesnek, hazafiasnak tartja a löké­sek kartellekbe, trustökbe állását, a munkások kizsák­mányolását és bűnnek, hazafiatlanságnak minősíti a pro- %letároknak azt a türelmesét, melylyel szellemi és .anyagi% % • * *bilincseiket akarja széttörni. Az hazad.illannak mondja azt a lOOODO magyar munkást, aki 1D0.T külfükli test­véreitől támogatva tetemesen megrövidítette munkaidejét és bérét egy miliő forinttal emelte.
A „Pinexfr Munkás" unnleli tárfája Irta CSIZMADIA SÁNDOR.Megint ünnepel az egész ország. He csak nagyon kevesen tudják, hogy miért. A nemzeti zászlók újra lekerülnek a padlásról, a szegény szobroknak újra át kell szenvedniük egv csomó hazug, üres és tartalmatlan frázist a hazáról, a szabadságról, függetlenségről stb. A magyar polgárság ünnepli igy a tavasz ébredését, azét a tavaszét, mely ezelőtt f>7 esztendővel állítólag a szabadságot hozta ajándékul az elnyomott népeknek.Hazugság pedig ez mind. Megmondtuk mi ezt már sokszor és meg kell mondanunk mindaddig, mig hazug ünneplésekkel tévedésbe akarják ejteni a népek millióit.Az a március a föltámadás márciusa volt. Fölkelt az ország népe és kivívta a — mások szabadsagai A mai jogfosztó polgárság a munkások vére árán jutott a mai hatalomhoz. Es a munkások ma még erélyesebb, nehezebb harcot kénytelenak folytatni a szabadságért. A régi fegyvertársak, a polgárok nemcsak kitagadták őket, de leigázták, elnyomták, szolgáikká süllyesztették.Ile a fejlődés nemcsak emelni tud, hanem buk­tatni is. Az a polgárság, mely valamikor a győzelem babérkoszorúját hordozta büszkén homlokán : ma a züllés utján van. Inai megroskadtak, ereje elfogyott,

hatalma veszendőben. Minden éleinvilvánulása a lehetet- lenséget, a bárgyú kapkodást mutatja. Az öregség sorsa beteljesedett rajta: túlélte magát; nem tud már semmi hasznosat cselekedni, csak útjában van másoknak. Meg is sántult, meg is vakult. Nemcsak haladni nem tud ez a polgárság előre, de még látni sem. A jövendőtől nem vár semmit, sőt fél tőle. Mint a hogy az elaggott ember a jövőben már csak a saját sírját latja domborulni lelki szemei előtt. Es az enyészet látása akkor is kellemetlen, ha nem reánk tartozik, százszor rosszabb, kiállhatatlanabb akkor, ha abban a saját pusztulásunk a tartalom.Mit csinál a mai polgárság? Örökösen a múltra emlékezik. A múltak dicsőségéből igyekszik mindig vizenyősebbe való vérét fölfrissiteni. I lasztalan törekvés. A mely társadalmi osztály nem képes magának a jövőből egy szikrányi idealizmust lefoglalni, az veszve van. Aki kizárólag a múltra van utalva, az mar maga is a múlté. A múlt pedig soha többé fül nem tárnád.Mi is megünnepeljük a márciust minden eszten­dőben. A szociáldemokrata munkások is fölvonulnak a forradalom hónapjában és megmutatják, hogy ők is tudnak érezni, bennük is van ver, akarat es erő.De micsoda különbség a polgárság e s  a munká­sok ünnepélye ! Az első egész lényével visszaszáll a régi Koiba es megelégedéssel tekint széjjel maga körül, hogy ime, ő még most is ott van azon a helyen, ahol ezelőtt



N X C Z K K ’-M Ü N K Á S.  ) . 3. oldal.Mat kik a hazailan bitangok? Azok-e, akik a m i­ll* >kat szegénységben, nvomorban. jogfosztott ságban* • * *' i  ;tartják, vagy azok akik néhány ezer uzsorástól csak azért akarják a n aguk részét elvenni, hogy anyagi jóié- tűk révén testben, szellemben erősödhessenek. s óv maguk is egetzsegos tagjai legvenek a hazának es gyermekeiknek is legalább egészséges idegzetet hagvhas*
*• C y  »sanak t>r<*>kül?Mig az elnyomottak csak nemzetenként szervez­kedtek Dózsa (iyórgvék sorsára jutottak, Ennek nem szabad megtörténni többé Eöl tehat a nemzetközi gaz­dasági szervezkedésre, mert csak az segít bennünket anyagi és szellemi javak birtok iba!
Faragó Fa/.

Minden öntudatos pincér támogatja 
lapunkat !

I ' i m i r v e z e t l  szoc iá l is  m o zg a lm a k .Tükör a munkaadókról.A budapesti kávés ipartársulat választmánya idei közgyűlésének alkalmából, évi jelentésében a többi közt ezeket mondja:Az ipari élet minden ágában észlelhetők voltak az utóbbi években az úgynevezett — szociális mozgal­mak, amelyeknek jelenségei a mi iparunkban az Ibnj. év folyamán jelentkeztek először. Helyzetük javítása 
• n i . /o7>f / mozgalmat indítottak a felszolgáló személyzet tagjai A jelentés igy szól tovább: 1 bírom évvel ezelőtt, mikor a M. O. P. Ív megalakult, egyebek között céljául tűzte ki, hogy tagjait az ingyenes helvközvetitéssel ki- ragadja az ügynökök karmai közűi és részükre heten­

ként egy munkaszüneti napot eszközöl ki. Megtudtuk továbbá a jelentésből, hogy ezen (a M. O. P. E . által) felvetett eszmék elé a társulat akadályokat egyáltalán sohasem gördített, sőt azokat támogatta és igy — egy- 
hírig teljes egyetértés uralkodott közöttünk. Most a jelen­tés rátért a „szakegylet ‘ úgynevezett szociális mozgatni ah a és mi megtudtuk, hogy a szakegylet tagjai céljaik el­érésére erőszakos eszközökhöz nyúltak és dacára, hogy az ipartársulat igyekezett a vezetőket a békés megoldás felé terelni, a pincérek folytatták erőszakoskodásaikat, több kávés üzletét százával lepték el, törtek, zúztak, hogy már a nagyközönség élet- és vagyonbiztonsága is veszélyben forgott és miután az ipartársulat küldöttség­gel járult a m. kir. belügyminiszter ur elé, szűnt meg az úgynevezett szoáhs mozgalom és a belügyminiszter ur kötelességének eleget is tett, minek következtében — es különösen a vezetőknek a rendőrség részéről történt letartóztatása folytán, a rend és nyugalom helyre- állott. Eddig a jelentés. De lépjünk most ki ennek a kávé­lének a pocsolyájából és nézzük meg a dolgot egy­szerű szociális észszel.Hogy Magyarországon is a X X  században a gaz­dasági és társadalmi élet szociális irányban fejlődik, hogy a pincérek is ezen irányban keresik helyzetük javulását es hogy a kávés munkaadók linóm úri orrát csavarja, szívesen elhisszük. A munkászubbony szaga a bojkottok alkalmával nem olyan illatos mint a mocca kávé. Hogy a M. O. P. H.-nek az említett — egyebekm — kívül nincs célja, és hogy a kávésok úgy hébekórba 

tgyideig — egyet is értenek ezzel a pincérek névéigyalázo egyesülettel, — szintén tudjuk mit jelent; sőt azt is elhisszük, hogy mindketten annyit értenek az 
úgy nevezi ff szón dl is mozgalmakhoz, mint egy kávébarna szamár az opera énekléshez. A rendőrséggel rendet csináltatni szintén tudjuk mit jelent: biztosítani az olcsó munkaerőt.

ötvenkét esztendővel volt, hogy eszméi törekvései ugyanazok, hogy több, mint félszázadott átaludt, egyetlen lépéssel nem hala it előbbre a szellemi fejlődés terén.Hz a polgárság nem képezheti a haladás elemét, ez a népség nem állhat a fejlődés alapján. A saját sza­badságával rabszolgaságot teremtett a dolgozok milliói­nak s ime most büszkén, megelégedéssel tekint művére. A maga zsarnokságával, túltengő gazdasági erejével s ebbéli folyó politikai hatalmával leigázott egy egész országot de ezzel egyúttal magasra növesztette a töme­gek szabadság utáni vagyat, föl ébresztette a régi forra­dalmi szellemet s cinikus magatartásával azt naprol- napra jobban ingerig buzdítja újabb csatara, a nélkül, hogy ennek a biztatásnak tudatában lenne. Pedig csak egy pillanatra kellene a szemét kinyitnia, hogy lásson.A szociáldemokraták, a forradalomnak őszinte hívei, a szabadságnál': tántoríthatatlan harcosai ünnepük a márciust. De zászlójuk más, jelszavuk uj, céljuk a jövőben van. eszméjüknek semmi köze a múlthozA múltak marciu ára csak annyiban emlékeznek, hogy megt.ük keserűséggel a szivük, a tölhaborodas tengereben fürdik meg a lelkűik s ajkukról sújtó vadak hangzanak el a regi március győzői ellen, kik nem a s abadságért, hanem a in aguk j< 'voltáért, szűkös csúnya önérdekért küzdöttek s ennek a célnak áldozták föl a

lelkesedő tömegek kihulló vérét, vak hazaszeretet, be­csületes vitézségét.Es fájdalmas megilletődéssel tekintünk vissza a mi proletár elődeinkre, kik a világot csodálatba ejtő hősiességgel harcoltak és estek el — hiába. Vérüketbeitta a föld pora, csontjaikat befogadta a sir és a hol­takból megnőtt halmokon nem a szabadság virága hajtott ki, hanem a gazdasági es politikai szolgaság bogáncs- korója tenvészik ott bőven.Mi is ünnepeljük a márciust, de a mi ünnepünk legfőbb tartalma nem az emlékezés hanem hit a jövőben, hogy Lesz meg egy március!Lesz még egv döntő ütközet, amikor az igazi zabadság, a népek fölszabadulása ragadja magához a győzelem babérágát. Ezért z márciusért lelkesedünk mi, ezen állunk csatasorba, erre készülünk, ez foglalja le minden gondol ltunkat, ebből sarjad ki gazdagon a mi reménységünk fája, melynek virágai jólétet es boldog­ságot hoznak az egész emberiség számára.Márciusban a polgárság a múltat ünnepli ; a mi ünnepünk a jövőnek szól. Ők halottat siratnak ; mi az újjászületésre varakozunk hittel, reménynyel, bizalom­mal . . .
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Hogy a kizsákmányolás és éhség által üldözött pincérmunkások egy-két kávés délutáni pipázását és a vendégek kártyázását ablakbeveréssel megzavarták, azt gondolva, hogy ezzel helyzetükön javítanak, — mi is elitéljük. Értjük mi mért fekszik a kávés ipar — kor­látlan urainak — gyomrában az úgynevezett szociális
mozgalom ! Még szép, hogy az évi jele,ütés írója, kinek sociális mozgalom ismeretek helvett biztosan kávé locsogn » na koponyájában, beismeri, hogy azon mozgalmak részt­vevői helyzetükön akartak javítani! Mert ha ő dolgozna ló — 16 órát gyilkoló füstös kávéházakban odadobott koldusfillérekért, megértené az — úgynevezett szociális
mozgalmat.Jobb tükröt nem is adhattak volna magukról a kávés munkaadók. Nekünk öntudatos pincéreknek nem is kell az ő támogatásuk. Mi majd kifogjuk küzdeni jogainkat magunk, mert mi munkások vagyunk. Nem henyélő kávésok, hanem öntudatos pincér munkások!

Panaszos levelet kaptunk a mit szószerint, a hogy hozzánk beküldetett közlünk.Egy főpincér virtus.Tisztelt szerkesztőség.Tisztelettel kérem jelen levelemet b. lapjukban közzétenni.
iSznts és Hali ka urak Deáktéri üzletében voltam

*mint éthordó alkalmazva, hol a föpincéri állást Kló .Iá. 
r.sef tölti be. Folvo hó lö-ére virradó éjjel történt ez

t % * *eset. melvet a nyilvánosságra akarok hozni.Az üzletben alkalmazottak mérsékeltebb árakon kapják az ételeket, mindt a vendégek. Nevezett éjjelen egv női alkalmazott kért tőlem egy etelt, melyért a <>() till, járandóságot a konyhában saját pénzemből űzet­tem ki.Mig én a konyhában voltam, egy vendég a pin­cérnőtt kinek az ételt hoztam — meghívta asztalához s a leány által megrendelt ételt ő (a vendég) fizette ki,azonban nem <>0, hanem 80 fillért.
/ .lén a pénzt inkaszáltam s a ‘db fillér külömbséget minden mellékcél és gondolat nélkül Kló József főipin­cérnek átadtam. O ezért engem iettleg inzultalt.Kérdem a t. szerkesztőséget és az olvasó munkás­társaimat jogos volt-e Elő József eljárása? Egy magát müveit, intelligensnek tartó szakembertől, helyes s nem megítélendő és megvetendő eljárás volt-e ez? Az erkölcsi elbírálást a t. szerkesztőségre és a t. collégákra bízom.11a nem igaz amit én itt elmondottam, cáfolja ezt meg Elő. ur s tegye meg ellenem a hünfcnyitő feljelen­tést, miként én ő ellene megtettem,Maradok tisztelettel 7 Oh át y Gyula éthordó, M. O. P. Egyesület tagja.U. i. Jelen sorokat azért közlöm a „Pincér Mun­kás -ban, mixel levelemet más pincér szaklap nem tudom miért (?; nem akarta közölni. Fenti,

tNekünk kevés megjegyezni valónk van KJá ur 
brutalitásához, hisz az ilyen túlkapások napirenden van­nak szakmánkban, a mit csak az osztálytudatos szer­vezkedés szüntethet meg. Ami felett jó lesz egy kicsit 
gondolkozni a pincéreknek.

F  •* * A. %
/

Előfizetési felhívás!A budapesti pincérek öntudatos része áltál kiadott „Pincér Munkás1', mely immár megmutatta, hogy komo­lyan es céltudatosan küzd a pincérek gazdasági helyze­tének javításán, és hogy a pincérséget ki Ingja vezetni abból a sötétségből, amelybe okét a mai társadalmirendszer osztályérdeke taszította,
%A ..PINCÉR MUNKÁS'* továbbra is megalkuvás nélkül fog küzdeni azokért a célokéit, amelyeken meg­indult.A „PINCÉR M UNKÁS" célja a pincéreket osztály- tudatos munkásokká nevelni.A „PINCÉR MUNKÁS" célja a pincérek kizsák­mányoló rendszerét ostorozni.A „PINCÉR MUNKÁS*' célja: vilagosagot (inteni az elmékbe, öntudatot a lelkekbe.

A világosság küzd itt a sötétség, az osztály 
tudat a bornirtság ellen.

Szaktársak !
A „Pineér Munkás*" inunkat aimai mindegyike 

elég garancia osztálytudatos munkánknak.
Aki a pincérek gazdasági toNzahaditásáert ko­

molyan akar harcolni, előfizetéssel támogassa lapunkat.ELŐ FIZETÉSI ARAK :Egész évre ő kor. fill.■el • «Negyed 01 Öli
»«

• > . ) • «lézen csekély an vagi áldozat legyen bizonyítéka pincérek öntudatra ébredésének. I s e r  Les - fást </.

a
S  Z  B M  L  EM  •

Iiljegv zés. Klán Béla szaktársunk eljegyezte 
Unyerleider Mala kisasszonyt Budapesten.

Mire ió a közgyűlés. Vérlázito szemtelen seggel
•» *  C  Iütik a M. ( ). P. lé fedetlen cirkuszában a nagydobot, nagyhangon hirdetve a közgyűlésen történő» nagy rend szcrváltozást. Am a nagy garral hirdetett közgyűlés csak nem akar meglenni, jó lehet, a drága kóklerek mandá­tuma már folvo hó ö-én lejárt. A térnek tehat nekünk adnak igazat, kik mindég azt hirdetjük, hogy ezen disz.es társaság csupán a pinezérek koldus filléreire utazik. Az idei közgyűlésnek is azért csinálnák oly nag\ reklámot és húzzak a végletegik, hogy az i l l e t mé ny e k e t  elég idejük legyen kivasalni, hogy az elharácsolt közvagyon cgv részét letörleszthessek es marad minden a regi. léz a működés lehet a vezetőségre üdvös, de a pinceiekre nézve káros és törvénytelen.

Temetés pap nélkül. A „kereskedelmi alkal­mazottak szakegvesülete“ érdekes temetést rendezett pénteken, tolyo ho Tan Hunon Isti an kereskedőseged nek, aki a Szent István kórházban halt meg. ( Jtszáz kereskedelmi alkalmazott vonult ki a korházba, s egv vörös szalagos koszorút helyeztek a koporsóra. Majd Kovács Alajos mondott gyászbeszédet, amelyben a halottat a kizsákmányolás áldozatának mondotta s be szedet e szavakkal végezte: „Feltámadni nem fogsz.de az eszme, a melyért hevültél, élni fog millió szívben. Végül a marseillaise-t énekelte el a gyászoló közönség.
tV *
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Dior». p in c z k k -m u n k As ő. oldal.

Utazás a M. O. P. E. ügyvezetői állása 
korii'.. Ide s tova két hónapja, hogy a M. O. I\ IC. Sólyom távozásává! ügyvezetői pályázatot hirdetett, amit mind maip betölteni nem tudtak, daczara a háromszori válasz- tasna 1< ; mert mig egyik részről a konezért való harezot latjuk', addig a másik részről eev ügyvezető személvében az egyesület gazdasági megváltóját keresik. A M. ( >. P. IC. vezetősége, ki talpnyaló politikajával elvesztette a pin- ezérek bizalmat, gazdasági válságba jutott, s hogv a bizalmat visszahódítsa, port hint a pinczérck szemébe egv ol\ iigvvezet» ivei, ki mennél több alla s üresedést teremt es betölt úgy tüntetve tel a dolgot, hogy ezzel a pinczerek minden haját megoldotta1 éved minden pine ér ki azt hiszi, hog\ a tömeges elhelyezessél megszűnik minden munkanélküliség ; ellen­kezőleg. a nagv ajánlással és rátuktnálassal munkaadó- inknak tagabb tere nyílik a yasiiskadásra ős n mnnkaeró 
/.‘ir.snr,,/,isnrn. 'Tehát a munkanélküliek száma megmarad, csupán a munkanélküli személvek változnak.

Az üzleti záróra. Már a kereskedők között is kezd tért hódítani az a józan felfogás, hogy a munka- a lóknak se válik kárara, ha alkalmazottaikat nem kény- szenük 11 1 h óra hosszat az üzletben áldogállni hanemközös akarattal megállapítják a zárórát. Az ipartörvény revíziója alkalmából a kereskedelmi minisztérium a budapesti ipar es kereskedelmi kamarát felszólította, hogy nyilatkozzék az üzleti záróra iránt. A kamara viszont felszólította a kisiparosok és kiskereskedőik csarnokát, hogv ez ügyben adjon véleménvt a norinbergi és disz-• 4 • « * 'nuíárü, a fűszer, a rövidáru, divatáru, szatócs, készruha. üveg és porczellan. v. sárii, vegyeskereskedőik és papir- kereskedők szakmájára nézve. A csarnok ez ügyben szombaton este g illést tartott. A csarnok tagjai hos-zas vita után a fűszeresek és szatócsok kivételével kimond tőik. hogy a segédek; e vaió tekintettel üzletüket csak rege 1 s órától este 8 óráig kívánják nyitva tartani, délben pedig :2 «ira ebédidőt adnak a segédeknek. Va- lósxinü tehat, hogy a segédek egyik követelése az ipar- törvényben teljesülni fog Azokat pedig, akik ezen józan és emberséges határozathoz, nem csatlakoztak, majd a kereskedősegédek szervezkedése fogja kényszeríteni arra, amit önszántukból megadni nem akarnak.Szeretnénk mi is hallani valamit a mi szeretett munkaadóink részéről, a II — lö órai munkaidő meg­rövidítéséről.
Felkérjük clőiizetöinket, hogy lakásváltozás esetén pontos czimüket kiad<»!nvatalunkkal tudassák, hogy a lap szétküldésében fennakadás ne történjék.

i*

Proletár gyermekek, DrcMslei Béla Andrássvúti etablissementiőibun a sok lemon mka’mazott között I ~ éves gyermekek is végzik a modern rabszolga mun­kálatokat, kiszolgáltatva minden védelem nélkül . ; m ; éri durvaság önkényének. A piceok» gyűjtőnév akiit ismert kis gépemberek gyenge szervezetük tulciőltetc- sével napi lő órát is dolgoznak, semmi vaey a legsi- lanvabb bérért, legtöbbszőir éjjel 12 óráig, ki iigyelemtnel kisen a főváros éjjeli életét, sokszor találkozik iiven proletár gyermekkel, kik a nehéz munka után fáradtan vánszorognák valami kültelek felé a pince lakásba. S habar állatvédő egyleteink' vannak', hallottunk e már valaha arról hogy valaki felemelte volna tiltakozó szaval a proletár gverne . k űzsakmanyolőá ellen.\ kávés ipariamba: évi jelentéséhen tiltakozott a a pinczérck túlkapásai ellen, reméljiik(?k hogy a M. (>. P. ICgvesület évi jelentésében t ltakozni fog ezen proletár gyermekek kizsarolása ellen.

Hol a kutyakorbács ! Azoknak, kik a rabszol­gaság megszüntetésének meséjében még vakon hisznek, Írjuk e sorokat, hogy meggyőződjenek, miszerint nem szűnt meg, csupán fogalmában változott, benne vagyunk és élünk, úgy mint hajdanában. Avagy nem rabszolga az, kinek tisztességes emberi megélhetés helyett kutya­korbácsot adnak, vagy nem rabszolgatartó az, ki mun- kadij helyett kutyakorbácsot osztogat munkásainak.
! 'útzár Hyiiryy, egy a sok közül, kinek a váczi- köruton van a vendéglője, már főpincér korában réme volt a zsenge piccolóknak pofozkodása miatt. De mióta kiváltságos munkaadóvá változott, megváltozott bruta­litása is és munkadij helyett kutyakorbácscsal serkenti pincéreit gyorsabb és tökéletesebb munkára. Az oda1 D Jjárt) vendégek napjában többször hallhatják, mikor Vutzer 

ur keresve kiálltja : — hol a kufyukorbdcs !
Farsangi mulatság*. A budapesti pincér egylet folyó hó ö-án tartotta idei bálját a Royal szálloda összes termeiben. Habár a vendéglői osztály pinezéreinek bálja minden évben fényesen sikerült, az idei azonban minden várakozást felül múlt, minek érdemét Mi mratz Adolf az egyesület elnökének fáradhatatlan buzgalmának és áldozat készségének köszönhetik a Budapesti pincéregylet tagjai.
• •

Üzlet átvétel. A Miksa-utcában levő Habié vés- 
r sard a vendéglőt Hajdú Hfjndor közismert főpincér vette át sikert kívánunk vállalatához.

A  „M. O. P. E .“ szócsövében ugyancsak ki­rohant Hnh/cm S<in<bn- volt elhelyezési ügyvezető és az
• ’  » <»%/•ügynökök ellen. Sólyom ellen azért, mert állítólag (?) állás betöltéssel foglalkozik, az ügynökök ellen pedig azért, mivel egymással szövetkezve akarunk eljárni, 

bay y letart (! \ i eudszeriikét ismét i-rréniffisithessék. A ki­rohanást mi is helyeselnénk, ha nem látnánk, hogy itt tisztán csak üzleti konkurenciáról, nem pedig a pincérek helyzetének javításáról van szó. Mert hiszen a M. 0. P. E. ép úgy mint az ügynökök, n pincérek zsebére 
a/>/»!l,íl. Az ügynök az elhelyezésért búsás honora cimén. a M. < >. P. E . pedig tagdíj és körhelyiségnek csúfolt eldorádójábán (a mi mellesleg még egy kis fiók 
Mm,te Carlo hivatást is tölt be) szedi el a munkát ke­res»') pincérektől, azok ingó és ingatlan tulajdonát, a miért semmivel sem ad többet, mint az iiyynók. Tiszta sor tehát, hogy a csalót az elhelyezés, amivel a pincé­rek zsebeit tartalmától megszabadítani lehet. \ rendszer mindkettőnél egv forma : ölesé) munkaerő szállítás.

Kibújt a szeg a zsákból. Ki ne emlékezne a reformpárti mozgalmak kudarca után a Ilauisrh V. által kiadott „ Vyy ószinte. szó a yinezéreklhzC cinül röpiratra, mely a M. O. P. E.-et oda állította a maga teljes mesz- tclenségéhen. Az idő múltával azonban megváltoztak a néz Jtek és a pincérek öntudatos része meggyőződött arról, hogy a „reformpart'* gyűjtőnév alatt ismeretes mozgal­mak köpönyegek csak, melyeket taktikával es az elvek fenntartásával — arra lehet fordítani, amerre csak tetszikMikor a .Pincér Munkás* leleplezte ama icfonu- 
t Hit k rése In t melyeket //. l\ a reformpárt köpenyével legújabban indított, sokan személyeskedésnek vették. Mi vártunk azonban, tudva, az idő nekünk fog igazat adni és végre a szeg k: fog bújni a jezsuita zsákból, mi meg is történt, mert in é Ilauisrh ur legújabb reform- 
törekvései eleitek céljukat: a M. O. P. E. száz forintos ügyvezetői állását.
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6. oldal. IMNCZKR-MUNKÁS 19( >r>.Mi nem a 100 forinttal dotált állást irigyeljük tőle, csupán azt az élvezetet sajnáljuk, amelyet meg nem választása esetén újabb néhány „t/szinte szú a pincérek­
hez" eimü röpiratban olvastunk volna.

A  „Kisteir* asztaltársaságról, melynek jóté­konysági es a kartársi összctartozandóságot szolgáló működéséről múlt számunkban megemlékeztünk, két hibás információt hoztunk, amennyiben Knczdni/ Kiírnin 
és Vára;/ János kartarsak nem csak a K/ecker Alnjns Teréz-körüti vendéglőjében levő Kisfái itsztaUarsnsiHjwik, hanem egyúttal a fiókoknak is az elnöke illetve alelnükc, mindamellett hogv miiulegvik Kisfiú külön elnök es alelnökivel bírnak.

Kávéfőzők bálja. Koh ó hó 11-én tartottak meg kávéfőző munkástársaink az első teli báljukat, az Adria szálló teli kertjében, mely fényesen sikerült. A délszaki növényekkel díszített téli kertet már 10 órakor a szép közönség zsúfolásig megtöltötte s familiáris jókedvvel vette ki részét a mulatságból. Az első négyest <>() pár áncolta. A mindvégig uralkodó jókedv és vendégszere­tett reggel • > óraiig tartotta együtt a nagyszámú közönséget.o » c,» c  > i  » r * .  p
A  Budapesti pincér egylet folyó hó 80-án fogja megtartani évi rendes közgyűlését, mely iránt az érdeklődés a tagok között nagynak mutatkozik.
Kartársak vegyétek és terjeszétek 

a „Népszavát*.SZAK MOZGALOM.
A  bojkottok szabályozása.

% »A magyarországi szakszervezeti tanács igen fontos kérdéssel foglalkozik. Lehetetlené akarja tenni, hogy a munkásság hatalmas harci es:.'köze : a bojkott avatat­lanok által csorbitassék. A tanács hivatalos közlönye, a legutóbb megjelent Szakszervezeti Értesítő cikket közül,amelyet mi is alá Írhatunk.
% K cikk következő :

.. Könny 'mii bojkottok. Kétféle bojkottot ismerünk Ma-
gvarországon.  A z  egvik.  midőn valami szakma munkásai
műhelyt,  gyárat vagy épülő félben levő hazat bojkottálnak.
A másik, midőn viilamelv szakma nyilvános bel viségeket.

• • •

kereskedők, borbélyok, vendéglősök. kávéház-tulajdono.sok üz­
leteit. vagy sörgyárak sörét bojkottálja.

A műhelyek, gyárak vagy bármilyen munkatelepek 
bojkottálása ellen, miután ezek a bojkottok csupán az érde­
kelt szakmák, az ősszmunkásság erköLsi  vagy anyagi  támo­
gatása nélkül eszközöltetnek, nem lehet kifogásunk.  L e g y e ­
nek bár e bojkottok jogosak vagy kevésbé indokoltak, mihelvt  
nem igénylik az összesség segítségét,  akkor természetszerű­
leg az összesség beleszólási joga is megszűnik.

Le a nyilvános helyiségek bojkottálása már olyan do­
log. amely az ősszmunkásság erkölcsi vagy an \ agi tánioga 
t.ása nélkül egyáltalán nem vezethet sikerre Sőt igen gvak-  
ran még a polgárság rekonszenvét is meg kellene nyernünk,  
hogy az ilyen bojkottok sikerüljenek. Kzt figyelembe véve. a 
dolog rendje úgy kívánná, kogy a sérelmet szenvedett szak­
mák, mielőtt bojkottálni kívánnak valakit vagy vidamit.  biz­
tosítsák maguknak az össmunkímság hozzájárulását Kz eddig 
nem igen történt. Magyarországon a legkülönbözőbb bojkottok 
voltak már. de egy sem volt helyesen vezetve és igy nagyon 
kétes eredményűvel végződtek.

Megtörténik,  hogy valamelv kis munkás-szakma szer” 
vezo bizottsága minden előkészület és minden meggondolás  
nélkül bojkottot határoz. Határozatát közli valamely munkás­

lapban és azután nyugodtan várja az eredményt.  A szerve­
zett munkásság; természetesen nem rongál az ilyen határo­
zatva és agy a bojkottálók. mint a bojkottált csakhamar rá- 
jönt'k. hogy az egész csak ártatlan tréfa veit, amely senki­
nek sem ártott.

Ámde a bojkottal, amely a szervezett munkásság kezé­
ben a leghatalmasabb fegyverek egyike lehetne, ilv ártatlan

«  ’  i ' « > • *  • ( .

tréfákat man szabad űzni. Aki  a bojkottot diszkreditalja,  az 
akaratlanul bűnt kövér el a szervezett munkásság ellen. Az  
amerikaiak, angolok és németek félelmes fegyverre tettek a 
bojkottot, Nálunk pedig nevetségessé teszik meg mielőtt ko­
moly harcba vitték volna. De a szervezett munkásság már 
Magyarországon is eléggé érett arra, hogy ennek a komédia-» ’  |  i" 1 r  1 r *  7 • i
mik véget \ essen

A bojkott kimondásánál következő sz.omjiontokat tart­
sunk ligye.lembe veendőknek :

1. l-.lég ok van-e arra. hogy nyilvános helyiségeket sth. 
bojkot táÍjunk ?

‘J  Kiég erősek vagvunk-e arra. hogy a kimondandó 
bojkottokat sikerrel befejezzük ?

E  szempontok megbirálása nem az egyes szakmáknak,  
hanem a .szervezett munkásság képviselet ének. a szakszer­
viz* ti tárnicsnak legyen föntartva

A bojkott kimondására szolgáló ok soktele, azonban 
politikai bosszú miivé sohasem lehet. Erkölcstelenseg volna 
például valamely üzletet hojkottálni nz.éit. mert gazdája nem 
tagja a szociáldemokrata pártnak. Meggyőződött  szociál­
demokraták nem hi vei az i 1 terrorizmusnak.  Ellenfeleiket

%

érvekkel és nem erőszakos eszközök kel akarják meggyőzni .  
Másrészt pedig karos volna és magát a bojkott fegyverét  
beesőiével né. ba olyan üzlet» két ho i kot tálunk, melyek a mun• «i 7 »

kások támágatá-ái aimigv sem é h e z i k ,  lia valamely jóliir- 
nevű ékszerészt I oikottálnánk, akkor az illető jót nevetne a 
mi dőreségünkön. Kpp ezért óvakodnunk kell minden bak­
in \ estül.

A bojkott,  ha sikeresen akarjuk kerestiilvinni.  akkor  
épp ugv mint a sztrájk, nagy anyagi áldozatokba is kerül.  
Nem elég.  hogy néhány munká.-dn pbnn hirdetjük, hogy N. N. 
üzlete bojkottálva van. Ki  kell fejtenünk az okot, liogv miért 
van bojkottálva.  Sok százezer példányban megjelenő röpirat- 
ban és más rendelkezésünkre álló eszközzel a közönség ro- 
koiiszenvid kell megmernünk.  Midén a new-vorki betűszedők

• V

egy napilapot bojkottáltak, akkor a saját költségükön nj lapot 
nyomatlak.  mel\nek segitségi vei azután elérték céljukat.

Mindenekelőtt azonban, és ez a legkevessehb amit ki- 
nunk. hatórozza el a szakszervezeti választmány,  hogv csak 
a/<»k a bojkottok számíthatnak a szervezett munkások anyagi  
es érkötési támogatására,  m é h e k  a szakszervezeti tanács 
hozzájárulásával mondatnak ki l ’ gv  liisziik. liogv ilyen liatá

• » % I %

i'oxat elejét venin* a könnyelmű bojkottoknak.
A  szakszervezeti választmány március hé» .‘ï-an tartott értekezletén, foglalkozott mar e kérdéssel és be­ható tárgyalás után a következő, a szakszervezeti ta naes titkársága által benyújtott határozati javaslatot fogadott el.
A bojkott ba eélt udatosMii al kai mázt a t i k. kit iin ü eszközt

kepe/, a munkásság gazdasági  vagy politikai küzdelmében,
de tekintettel arra. hogy könnyelmű alkalmazása nemcsak

*  %

magát a bojkott eszméjét teszi nevetségessé,  hanem a mun­
kásmozgalmat is kompromitá 1 ja. kimondja az Ibiin. március
Bán ülésező szakszervezeti  választmány,  bogv nyilvános

* • •

11«•. 1 yisé<ok. vairy más ;t munkásság s/.olostdib rőtojjjoo ok or- 
knlosi vn^v ;m\ani támogatását igénylő bojkottok csak a 
szakszerviz* t tanács javallatára a ^/ak^/ervt zctck hozzájá-  
r u 1 á sáva 1 m o m 11» a to k ki.

Műhelyek v io\ « - ipartoh |m k bojkottjai, melyek az
ossz in unka ssá ír t á : noi^Btá sát nem i • • n \ ; i k . nem t a i t < *z na k a 
szak- zo rvezet i tanács el hi rá Iá sa alá. mindamellett ajá n It at i k. 
ht‘LCV a szakmák kellő óvatosságot tanúsítsanak os különösön 
ne használják a bojkott eszközét ott. ahol eredmenvro nincs 
kilátás.

A szak szervo/ct ok és m u uká s I a |>nk szer koszt öscoei t«d- 
hivatnak. hogy <• határozathoz tartsak masaikat, illetve csak 
olvan bojkottokról veevenok tudomást,  melvek l’onti liatá- 
rozat érte!mákon eszközöltetnek.

Minden kar társ terjessze az öntudatos  
mozgalom lapját, a „P in czcr-M u n k ú $“ -t.
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A ..Népszavának" 20. számában <» 1 \ ;isl;u11 <• kel szól :
„Pincér-Munkás" és efelett jelen h * iim*I örömömnek adok 
kill 'jr/.cst. Kz igazi ébredést jelent helyzetünk javításán. ja viliink 
P«*‘li«í úgy, ha ezzel a névvel rs ludallal. Iu»g\ immkasok vagyunk 
kivívjuk iiiiigunk részére jogainkat. Mert sajnálatos ránk pincé­
rekre. liog\ a \ \ .  szazadban még mindég szervezetlenül állunk.
Ma mar nincs o|\ s/akina, incl\ aunvira clnvoinolt lenne mint a

* ’ • • «

pincérüké, almi napi 10 17 (irai munkával kihasználják a mun­
kás erejét, és zsírját.

I . Szerkesztőség !

Felkérem Önöket maradjamik továbbra is igazi harcosai a 
pincéreknek és ha már kezünkben a f o g v v e j  küzdjünk vele 
ésszerűvel, hogy ki\Ívjuk jogainkat. Használják tel lapunk hasáb­
jait a szak tarnak öntudatának lejlesztesen*. mer! egyesülésben 
az erű.

Maradtam kartársi üdvözlettel

Lnmj -I. /nirr.

F elh ívá s
magyarországi kartácsaimhoz.

Berlin, március 8.
Kartársak! Tudomásomra jutott, hog\ Magyarországon egv 

öntudatos pincei’ mozgalom indult meg, hogy a un nvomorull 
heh/.idünkön segitsen. Im i, ki távol idegenben kéuvtelen vagvokw

tartózkodni, mert hazámban nehéz munkám mellett is éheztem 
s kit az éhség és nyomor üldözött az. idegenbe, felhívom magyar 
r-zaktarsaimat, hagyjanak fel eddigi indoieiis magatartásukkal, lóg­
junk komoly munkáhii, tömíiriiljiink egv olv táborba, amelynek 
zászlója veres legyen, a szabadság színe.

\alljuk magunkat mindnyájan munkásoknak! Fogjunk kezel 
a többi öntudatos munkásokkal, mert csuk ug\ érhetünk el eg\ 
szebb és egy jobb jövőt, ha teljesen a modern munkás szerve­
zetek szerint szervezkedünk.

Okuljunk ;i többi munkásokon, kik szerv'ezelségiiknél fogva 
boldogabbak mint mi és nem ilolgozuak Ki órái naponta. Szer­
vezkedjünk es egyesüljünk, mert egyesülten érhetjük csak el, 
hogy ne rabszolgák hanem emberek legyünk.

Kar- és elvtársi üdvözlettel

Sz>ikifs Imre.

A  m unkanélküli szaktársakat szintén fel­kérjük a követkaző adatok beküldésére :Neve Lakása M u n kan élkü liségi d ej e R em éljük, hogy akad minden egyes üzlet­ben egv lelkes kartárs, ki e neki csekély m un-1 7 */ 7 */kát részünkre minél előbb az összeség érdekében elvégzi. A m unkanélküliektől szintén elvárjuk saját érdekükben ezen adatok beküldését, mert a statisztika áltál m egism erjük közös bajainkat s igv ezek orvoslásáról gondoskodhatunk.
A szrrkesziost'n.

Szerkesztői üzenetek.
Kéziratokat nem adunk vissza. Névtelen leveleket nem 

veszünk figyelem!)©;r 1 r

A papiros mindkét oldalára irt kéziratokat nem közlünk.

Láng, Berlin. Az. előfizetést és agitációt köszönjük Levelét 
közöljük, üdv.Szukits. Berlin. Közöljük, csak igv tovább, fdv.Szervező Budapest. On panaszkodik és keserűen kifakad a 
pincérek ellen. Mi is ismerjük őket és nem mondhatunk önnek 
egyebet, mint amit Spinosa görög bölcs mondott: „Aki az cinbe.

9

rek hibáit nem szereti, nem szereti az embert. Érzékeny em-w

bér jó szervező nem lehet. A viszontlátásra mielőbb.Unger P. Hermannstadt. kis sclieint das die Hermanustadter 
ienossen” sich uni die organisation intressiereii- /war cin Pro­

tocol kőimen sic noch uioht sehreiben, aher einen ungarischen 
Brief halién sic schon zusamnien gebraeld, Aiudi ein schritl ! Nur 
weiter gliick auf!oLichtmann. Bpest. F.lölizetését vettük és nyugtázzuk, a vi­
szontlátásra.T. I. Bpest. Ne boszant>a ont Hanisch kicsinyes, hazug 
taktikája, inert a legügyesebb taktika is csak ideig-óráig jé», bids»"» 
igazság hijján. A belső igazság pedig az. hogy a szakegyesületi 
alapszabályok a Belügyminisztériumba vaunak jóváhagyás végett, 
nem pedig visszavetve, mint azt uton-utfélén hirdeti. Mi nyugodtan 
várjuk az időt, mikor Hanisch elmondja. Keményeimet felpofozta 
a goromba való. Fdv.Kendém • •összes piii-

A „R in czér M unkás*’ szerkesztősébe szak­mánk gazd asági, valam int társadalm i helyzeté­nek a m ebvikibitásara e.b.v szakm unka elkészí­tését vette tervbe. K lVuTidsayos es felette fon­tos m u n k áh o z, mely pontos statisztikai adatokra lesz felépítve, a szaktársak elkölcsi tám ogatását is kérjük, m ely abból áll, hogy minden üzletből, leuven az kávéház, étterem vayv szálloda, egv- cbv kartárs állítsa össze az ott alkalm azott• » Jpincer m unkások teljes névsorát, m unkaidejét és m unkabérét, a melyet szerkesztősebünkbe Írásban beküldeni szívesked jék .

Találkozó helyek.Az Andrássy-uton levő „ Budapest“ kávéházat, mely ezelőtt a „Corso“ nevet viselte, Reinitz Béla előnyösen ismert kávés vette át, kinek üzletet a pincé­rek modoráért es kartársi szeretetéért örömest keresik fel.A Kautzler Gyula tulajdonát képező „Beliczay kávéház**’, mely a feloszlatott szakegyletnek volt a helyi­
s é g e ,  ma is a pincérek kedvelt tartózkodási helye.Deutsch „Mercur“ kávéháza, Király-utca 85. sz. Gyors és pontos kiszolgálás, tiszta és jő kávéházi ételek és italok. — Kedvezményes árak a kartársaknak.
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á v é s o k
f i g g e l m é b e  !!
Legolcsóbban szerezheti be kitűnő jó minőségű Elefánt  

bil l iárd  golyojait .  csavarra jám f ranc ia  es becsi 
( lakókat,  sakk, domino, valódi francia tlakobör.  
kekkréta  stb. Használt dákok darabja - korona, asznált elefántcsont golvók 4 koronátoi feljebb.
M  ind (‘ Z(‘ k r a k t a  i o n  v a n n a k .

Csorba golyókat magas ár­
ban veszek és becserélek.

Árjegyzék  
ingyen es 
bérmentve.

J á n o sllliiON/tvrgftl.YOM
Budapest. VI.. Akácfa-u.  32 .

E g é sz  e jje l n y itva . E g  esz  e i je l  ny itva .

H A J D Ú  S Á N D O R
nagy vendéglője a ..Bableves csárdához".Van szerencséin t. barátaim es a n- e. közönség b tudomására adni, hogy a

VII., Miksa utcza 8 szám alatt  levő

E B a b le v e s -C s á r d a  Ecímű vendéglőt Gruber József űrtől törekvésem oda fog irányulni, hogy nycinek megfeleljek. átvettem es minden t. vendégeim igé-
K  i t  i i  n o  m a g y a r  U o n v l w i .\  a h n l i  b o r o k .

L U K O V I T S  F E R E N O Zb o r b o l y  I b d r á s z  t e r m o
VI., N ag ym ezö -u tca  9. szá m . 

Clözékeny kiszolgálás.

íA plr.czerek jövedelméből 10" « a munka-
nélküli segélyalap javára.

I

Pincérek borbélya! Pincérek fodrásza!
L u a a i '. J U . f l

Simon
fodrász terme *!* <• >*̂! Petőfi utcza 3.

r
A karlársak fodrásza, ahol a higiéna követelm ényeinek m eule-o  v cleld tiszta, gyors cs pontos ki­szol út ti fisban részesülnek es m int

V. *

e lv ta rs  is a kartársak pártfogá­sát m egérdem li. r  <  g
Q, * -  *  \  0.
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ROSENFELD SÁNDOR
hatóságilag engedélyezett  villany-  
vilagitasi  és erőátv i te l i  vá l la lata

Budapest, VI.. Vasváry Pál-utcza 6. szám

petróleum lám pák átalakítását es teljes (el­szereléseket. Telefon- és csengd berende-
»  »zéseket. V illam os ivlám pák szakszerű ja\ i-tását es karban tartásai.

Kitűnő minőségű ivlampa-  
szenek állandóan rak táron .

* $ *
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Hirdetések
w* * k o 7 n ?inczér-Jutunk ási felvétetnek a kiadó­

i t
h iv a ta lb a n

Ítembinszky-utea U. sz.

Nyomatott Schwartz Testvérek könyvnyomdájában Budapest, VI., Podm miezky-uteza .
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